Gleichnisse und Metaphern im Rgveda, 375

rufende Ménner (in der Schlacht? tiva prdviti indra johu-
vanant sim yan nin wi rodasi ninétha VII 28, 3) d. i
wol er vereinigte sie durch Erlegung des Démons (v. 3 ¢ d);
L Erklirang V 128 kann ich nicht folgen. VII 36, 8
wird Pashan einem Manne verglichen, der sich in der
Versammlung (der Stammesangehirigen) auszeichnet
(vidathyam md wvirdm). Die Maruts werden aufgefordert,
zur Trankspende zu kommen, dem Lobe der Minner gleich
(das an die Gitter gerichtet wird; — wnarim nd ¢dnsah
savanant gantanae 11 34, 6); dieselben Gitter heiBen I
169, 6 segensreiche. Minner (malhiisho urn). Minnern
gleich (nrvdt) jubelten ringsum die Winde IV 22, 4. Das
Opfer hat Freunde wie ein Mann (nredtsakha) IV 2, 5.
Die Presssteine reinigen den Soma, wie Minner die
Opferspenden (ndro havyd nd marjayante asabhih X 76, 7).
Die Frosche treten VII 103, 9 als Minner auf — Der
hastaghna, eine Vorrichtung zum Schutze der Hand, soll
(wie) ein Mann den Mann schiitzen von allen Seiten
(— piman pimansam  pari  patu  vievdtak VI 15, 14).
Diesen Beispielen liisst sich aus Homer der Vergleich
o 128 anreihen: Amphinomos gleicht érryes «vdpi. — I' 189
(= Z 186) nennt Homer die Amazonen «redvsipar —
h. Mere. heift es v. 195: die Hunde folgten dem Stier
niTs GBTES OUOPPOVES.

h) Fran. Witwe. Die A(;,vinexk schmiicken sich
den Leib wie Frauven (mene iva fonva ciimbhamane II
39, 2). Die Ushas singen wie emsige Frauen im Wechsel
auf dem gemeinsamen Weg (drcanti nirir apiso nd — 1
92, 3). Die Rodasi, das sind die zwei Welten, Himmel und
Erde, gleichen rastlosen (oder: ,jugendlichen®) Frauen
(nari yahvi na — X 938, 1); 1 62, 7T werden sie zwei Weiber
(méne) genannt. Die Wasser flieBen tosend wie dem heiligen
Gesetz ergebene Frauen, die lautes Geschrei erheben (efé
arshant; alalabhdvantir ptivarir iwva  samlrdcamanah IV
18, 6). —

Die Agvinen werden X 40, 2 gefragt: wer schafft




